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NOUS, TAIN BONOMY, Juge de la Chambre de premiére instance III du Tribunal
international chargé de poursuivre les personnes présumées responsables de violations
graves du droit international humanitaire commises sur le territoire de ’ex-Yougoslavie

depuis 1991 (le « Tribunal international »),

AYANT ETE DESIGNE juge de la mise en état en I’espéce par I’ordonnance du
7 mars 2005,

VU la requéte (Sreten Luki¢’s Motion for Enlargement of Time to File a Response to the
Prosecution’s Motion for Joinder, and to File a Preliminary Motion) déposée le
17 mai 2005 (la « Requéte), par laquelle la Défense de Sreten Lukié («1’Accusé »)
demande un délai supplémentaire pour répondre & I’Accusation qui, dans une requéte
déposée le 17 avril 2005, a demandé que ’instance introduite contre les trois accusés
dans ’affaire n® IT-99-37-PT, Le Procureur ¢/ Milan Milutinovié, Dragoljub Ojdanié et
Nikola Sainovié soit jointe & celle introduite contre les quatre accusés dans |’affaire
n° IT-03-70-PT, Le Procureur ¢/ Nebojsa Pavkovié, Viadimir Lazarevié, Viastimir
Dordevi¢ et Sreten Luki¢ (la « Demande de jonction d’instances »), et pour soulever une

exception préjudicielle,

VU la réponse, déposée le 20 mai 2005, dans laquelle I’ Accusation indique qu’elle ne

prend pas position sur la Requéte,

ATTENDU que la Défense de Sreten Luki¢ demande un délai supplémentaire de
30 jours, au moins, pour répondre a la Demande de jonction d’instances et pour soulever
une exception préjudicielle, au motif que 1) la Demande de jonction d’instances a été
déposée avant que I’Accusé ne soit transféré & La Haye, sa comparution initiale n’ayant
eu lieu que le 6 avril 2005 et sa deuxiéme comparution initiale le 4 mai 2004 ; 2) le
conseil actuellement commis & la défense de 1’ Accusé a été désigné le 29 avril 2005 pour
remplacer le précédent qui était un conseil intérimaire ; 3) les documents qui avaient été
communiques le 20 avril 2005 au précédent conseil n’ont été transmis au conseil actuel
que le 4 mai 2005 et ce dernier n’a pas eu le temps de les étudier, que ce soit seul ou avec

son client ; 4) compte tenu de I’état de santé de I’ Accusé, le conseil a été accaparé par la

' Prosecution’s Response to “Sreten Lukié's Motion for Enlargement of Time to File a Response to the
Prosecution’s Motion for Joinder, and to File a Preliminary Motion”, 20 mai 2005.
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préparation et le dépot d’écritures concernant la santé de son client et les risques qu’il

court,

ATTENDU que, aux termes de I’article 72 du Reglement de procédure et de preuve
(le « Réglement »), les exceptions préjudicielles doivent étre enregistrées par écrit et au
plus tard trente jours aprés que le Procureur a communiqué a la Défense toutes les piéces
jointes et déclarations visées a Iarticle 66 A) i) du Reéglement, et que, en application de
Iarticle 126 bis du Reéglement, la Défense est tenue de répondre, si réponse il y a, 4 la

Demande de jonction d’instances dans les 14 jours du dépdt de celle-ci,

ATTENDU que la Demande de jonction d’instances a été déposée par 1’ Accusation le
1" avril 2005 et que la Chambre a I’obligation de trancher les questions dont elle est
saisie dans les meilleurs délais et dans I’intérét non seulement de Sreten Luki¢, mais aussi
des coaccusés en I’espéce et des accusés dans I’affaire n°® IT-99-37-PT, Le Procureur c/

Milan Milutinovié, Dragoljub Ojdanié¢ et Nikola Sainovié,

ATTENDU que nous, juge de la mise en état en I’espéce, estimons que la Défense de
Sreten Luki¢ a présenté des motifs convaincants justifiant 1’octroi d’un délai
supplémentaire pour répondre 4 la Demande de jonction d’instances présentée par
I’ Accusation et pour soulever une exception préjudicielle, en faisant valoir 1) que le
conseil avait ét¢ désigné récemment, le 29 avril 2005, et 2) qu’il n’avait regu les picces

visées a I’article 66 A) i) du Réglement que le 4 mai 2005,
EN APPLICATION DE [I’article 127 du Réglement,
PAR CES MOTIFS,

FAISONS DROIT a la requéte aux fins d’obtenir un délai supplémentaire pour répondre
a la demande de jonction d’instances présentée par 1’Accusation et pour soulever une
exception préjudicielle, e¢ ORDONNONS que les deux documents soient déposés le
5 juin 2005 au plus tard.
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Fait en anglais et en francais, la version en anglais faisant foi.

Le 24 mai 2005
La Haye (Pays-Bas)
Le juge de la mise en état
/signé/
Iain Bonomy

[Sceau du Tribunal]
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